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Notulen van de v e r g a d e r i n g 
gehouden op v r i j d a g 17 j a n u a r i I969 i n de Trêveszaal, 
aangevangen 's morgens om t i e n uur en 's middags voortgezet 

Aanwezig: v i c e - m i n i s t e r - p r e s i d e n t Witteveen ( v o o r z i t t e r ) 
en de m i n i s t e r s Bakker (1 t/m 8b), Beernink 
(punt 1 t/m 4 ) , De Block, Klompé", L a r d i n o i s , 
Luns (punt 2a, 2d, 2e, 3 en 4 ) , Polak, Roolvink, 
Schut, Udihk (punt 1 t/m 4) en Veringa (punt 1 
t/m 8c) (Afwezig z i j n m i n i s t e r - p r e s i d e n t De Jong 
en m i n i s t e r Den Toom) 

Voorts z i j n aanwezig de s t a a t s s e c r e t a r i s s e n 
Van Es, G-rapperhaus (punt 4 ged.) en K r u i s i n g a 
(punt 7 en 8d) 

S e c r e t a r i s : drS.J.Middelburg 
N o t u l a r i s : mr.J.P.M.H.Merckelbach 

1. Notulen 

a° Notulen van de v e r g a d e r i n g van 10 j a n u a r i 1969 

W i j z i g i n g e n : z i e b i j l a g e I . 

1 b« Naar a a n l e i d i n g van de w i j z i g i n g e n van de n o t u l e n 
van de v e r g a d e r i n g van maandag 6 j a n u a r i 1969 
(blz . 1 6 ) 

M i n i s t e r Bakker meent z i c h t e herinneren dat 
de m i n i s t e r - p r e s i d e n t i n de v e r g a d e r i n g van 6 j a n u a r i 
h e e f t geconcludeerd dat de departementen gezamenlijk 
z u l l e n zoeken naar compensaties voor majeure tegen
v a l l e r s . B i j de behandeling van deze n o t u l e n i n de 
vergadering van 10 j a n u a r i , w a a r b i j spreker n i e t 
aanwezig was, i s ondermeer het woord "zoeken" i n de 
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3 i . Bijeenkomst van de m i n i s t e r s van financiën van de EEG 
(Zie n o t u l e n m.r. 10 j a n u a r i 1969» punt 4 f ) """""" 

M i n i s t e r Witteveen brengt v e r s l a g u i t over de 
bijeenkomst van de m i n i s t e r s van financiën van de EEG-
landen i n Garmisch-Partenkirchen. Besloten werd het r a p p o r t 
van het comité b e g r o t i n g s p o l i t i e k over de v e r b e t e r i n g van 
de begrotingsprocedures door de v o o r z i t t e r van d i t comité 
aan de Europese Raad en de Europese Commissie o f f i c i e e l 
t e l a t e n aanbieden. M i n i s t e r Strauss w i l d e mondeling aan 
de raad mededelen waartoe de zes m i n i s t e r s van financiën 
hadden b e s l o t e n , maar m i n i s t e r O r t o l i en spreker hebben 
z i c h h i e r t e g e n v e r z e t , omdat d i t i n s t r i j d zou z i j n met 
het inofficiële k a r a k t e r van de besprekingen tussen de 
m i n i s t e r s van financiën. Men was het erover eens dat de 
Commissie i n den v e r v o l g e b i j haar v o o r s t e l l e n d u i d e l i j k 
moet aangeven wat de financiële consequenties z i j n en dat 
de financiële werkgroep van het comité van permanente 
vertegenwoordigers moet worden betrokken b i j de voorbe
r e i d i n g van de behandeling i n de Europese Raad van 
Commissievoorstellen met financiële consequenties. Afge
sproken werd v o o r t s dat a l l e m i n i s t e r s van financiën 
aanwezig z u l l e n z i j n b i j het gesprek over de behandelings
procedure van het plan-Mansholt i n de raadsvergadering van 
28 j a n u a r i . Spreker acht het plan-Mansholt i n deze vorm 
onaanvaardbaar en h i j b e t r e u r t het dat de m i n i s t e r s van 
landbouw d i t p l a n reeds hebben besproken en dat i n de 
V o l k s k r a n t , g e l u k k i g t e n onrechte, de i n d r u k i s gewekt 
a l s zou d i t gesprek p o s i t i e f z i j n v e r l o p e n . Gezien de 
t a c t i s c h e k w a l i t e i t e n van dr.Mansholt i s b i j het gesprek 
over diens p l a n de g r o o t s t e v o o r z i c h t i g h e i d geboden. Het 
plan-Mansholt wordt overigens ook door m i n i s t e r Strauss 
a l s z i j n d e r a t i o n a l i s t i s c h - s o c i a l i s t i s c h van opzet en v e e l 
te kostbaar, van de hand gewezen. De bespreking van de 
monetaire samenwerking vond p l a a t s aan de hand van een 
goed advies van het monetaire comité. I n d i t advies werd 
g e s t e l d dat een nauwere monetaire samenwerking pas z i n v o l 
kan z i j n , i n d i e n e e r s t de economische p o l i t i e k en met name 
het l o o n - en p r i j s b e l e i d b e t e r i s gecoördineerd. Het 
monetaire comité s t e l d e onder meer voor de coördinatie van 
de economische p o l i t i e k t e v e r b e t e r e n door t i j d i g e r i n de 
Brusselse organen v o o r o v e r l e g t e voeren over de t e t r e f f e n 
maatregelen. Ook het r a p p o r t van het monetaire comité z a l 
aan de Europese Raad en de Europese Commissie worden aange
boden. Over de Commissievoorstellen d i e commissaris Barre 
h e e f t toegezegd i s nog steeds n i e t s bekend. De Europese 
Commissie z a l h i e r o v e r pas op 12 f e b r u a r i een b e s l i s s i n g 
nemen, hetgeen betekent dat het voor het monetaire comité 
p r a k t i s c h onmogelijk i s om nog voor de r a a d s z i t t i n g van 
15 f e b r u a r i een advies u i t t e brengen. Het s c h i j n t dat 
commissaris Barre met opzet het monetaire comité t r a c h t t e 
omzeilen. 

Het gesprek over. 



Het gesprek over de f i s c a l e h a r monisatie h e e f t 
voor Nederland een nogal g u n s t i g v e r l o o p gehad, omdat 
commissaris Von der Groeben mededeelde dat de Europese 
Commissie, na a a n v a n k e l i j k g e p o r t e e r d t e z i j n geweest 
voor een systeem van b e l a s t i n g h e f f i n g op o b l i g a t i e r e n t e n , 
thans de n e i g i n g h e e f t van d i t systeem a f t e stappen. 
De heer Von der Groeben kondigde v o o r t s aan dat h i j een 
nota z a l i n d i e n e n over de dubbele b e l a s t i n g van door 
rinnhtp-rmaatfiphappi j e n aan moedprmaf.t.qcìhapp-i j B T i j u i t g e 
keerde dividenden. Spreker h e r i n n e r t eraan dat de bewinds
l i e d e n van Financiën i n de Kamer h e r h a a l d e l i j k hebben 
g e s t e l d dat op d i t t e r r e i n geen i n i t i a t i e v e n kunnen 
worden genomen, a l v o r e n s bekend i s welke r i c h t i n g de 
EEG z a l opgaan. 

B i j h e t gesprek over de c o n j u n c t u r e l e ontwikke
l i n g bleek dat deze n i e t a l l e e n i n West-Duitsland maar 
ook i n Italië zeer g u n s t i g i s . I n D u i t s l a n d t r e k t de 
conju n c t u u r s t e r k aan en h e e f t men v e e l succes b e r e i k t 
met de beïnvloeding van de loonvorming op v r i j w i l l i g e 
b a s i s . I n o v e r l e g tussen r e g e r i n g en b e d r i j f s l e v e n wordt 
een oriënteringscijfer voor de CAO-lonen v a s t g e s t e l d . 
I n 1 9 6 8 was d i t oriënteringscijfer 4 à 5 $ en werd de 
gemiddelde c o n t r a c t s l o o n s t i j g i n g u i t e i n d e l i j k 4 $ . Voor 
1 9 6 9 dacht m i n i s t e r S c h i l l e r aan een oriënteringscijfer van 
c i r c a 6fo. Ook de c o n j u n c t u r e l e o n t w i k k e l i n g i n Italië 
i s zeer g u n s t i g . De r e c e s s i e v e c o n j u n c t u u r gedurende de 
eerste h e l f t van 1 9 6 8 i s v o l l e d i g overwonnen en men i s e r i n 
geslaagd thans een s t a b i e l p r i j s n i v e a u t e be r e i k e n . 
Spreker i s van oordeel dat de r e s u l t a t e n i n D u i t s l a n d en 
Italië Nederland t o t v o o r b e e l d kunnen s t r e k k e n . De heer 
Serisé, d i e h e t comité c o n j u n c t u u r p o l i t i e k vertegenwoordigde, 
betreurde de hoge l o o n s t i j g i n g i n Nederland. Spreker 
h e e f t h i e r o p geantwoord dat i n Nederland thans een p r o e f 
wordt genomen met de v r i j e l o o n p o l i t i e k , maar dat het 
n i e t i s u i t g e s l o t e n dat de r e g e r i n g alsnog i n de l o o n 
vorming z a l moeten i n g r i j p e n . Spreker acht het n o o d z a k e l i j k 
dat i n Brussel nader wordt bekeken op welke w i j z e een 
betere coördinatie van de l o o n - en p r i j s p o l i t i e k kan worden 
b e r e i k t . 

M i n i s t e r L a r d i n o i s w i j s t erop dat de m i n i s t e r s 
van landbouw geenszins z i j n v o o r u i t g e l o p e n op het procedure-
gesprek van 2 8 j a n u a r i . Spreker h e e f t er i n de landbouwraad 
op gewezen dat de EEG het gevaar l o o p t z i c h aan het p l a n -
Mansholt t e v e r t i l l e n , omdat aan d i t p l a n geen gemeenschap
p e l i j k e industriële en s o c i a l e p o l i t i e k i s gekoppeld. De heer 
Spierenburg v r e e s t evenals spreker dat met het p l a n -
Mansholt een bom onder de gemeenschap wordt gelegd en dat 
d i t p l a n kan l e i d e n t o t een tweede c r i s i s i n de EEG. Met 
de heer Spierenburg i s spreker wel van oordeel dat Nederland 
het plan-Mansholt n i e t zonder meer z a l kunnen a f w i j z e n , 
maar met a l t e r n a t i e v e n z a l moeten komen d i e i n de vergadering 
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van de REZ van 23 j a n u a r i kunnen worden besproken. 
Spreker b l i j f t er bezwaar tegen maken dat de m i n i s t e r s 
van financiën b u i t e n het EEG-kader om o v e r l e g voeren; 
zeker a l s z i j onder het EEG-verdrag v a l l e n d e kwesties 
bespreken, z a l men h i e r o v e r v o o r o v e r l e g i n de coördinatie
commissie en eventueel i n de REZ dienen t e voeren. Deze 
procedurekwestie z a l eens p r i n c i p i e e l i n de REZ aan de 
orde moeten worden g e s t e l d . U i t enkele p e r s b e r i c h t e n over 
de bijeenkomst i n Garmisch-Partenkirchen h e e f t spreker 
begrepen dat de m i n i s t e r s van financiën voelen voor de 
a a n s t e l l i n g van permanente vertegenwoordigers van 
financiën b i j de EEG; spreker v r a a g t hoe men z i c h een 
d e r g e l i j k e f i g u u r v o o r s t e l t . 

M i n i s t e r Luns h e e f t bezwaar tegen de aan
s t e l l i n g van een permanente vertegenwoordiger van 
financiën i n B r u s s e l , aangezien hiermee de coördinatie 
van de a c t i v i t e i t e n van de v e r s c h i l l e n d e departementen 
i n de -EEG n i e t i s gediend. 

M i n i s t e r R o o l v i n k v r a a g t nadere gegevens over 
de c o n j u n c t u r e l e o n t w i k k e l i n g i n F r a n k r i j k en België. 
Spreker v r a a g t v o o r t s o f , i n d i e n i n D u i t s l a n d u i t e i n d e l i j k 
een l o o n s t i j g i n g van c i r c a 6$> wordt b e r e i k t het vraag
stuk van de r e v a l u a t i e van de D u i t s e mark einde 1969 
weer acuut z a l worden. H i j v r a a g t m i n i s t e r De Block of 
reeds een beeld kan worden gegeven van de f e i t e l i j k e 
p r i j s o n t w i k k e l i n g i n Nederland en van de p r i j s v e r 
houdingen tussen Nederland en D u i t s l a n d , M i n i s t e r De Block 
i s e n i g s z i n s ongerust over de plannen van de Westduitse 
r e g e r i n g om de inkomsten u i t de e x p o r t h e f f i n g e n t e 
besteden voor subsidiëring van bepaalde b e d r i j f s t a k k e n , 
met name de t e x t i e l i n d u s t r i e en de scheepsbouw. 

De v o o r z i t t e r zegt i n antwoord op de vraag van 
m i n i s t e r L a r d i n o i s over de a a n s t e l l i n g van een permanente 
vertegenwoordiger van financiën i n B r u s s e l dat de 
NRC van de vorge dag t e n onrechte deze c o n c l u s i e u i t het 
o v e r l e g van de m i n i s t e r s van financiën h e e f t getrokken. 
I n Garmisch-Partenkirchen i s a l l e e n gesproken over een 
betere v o o r b e r e i d i n g van de besprekingen i n de Europese 
Raad door de i n s c h a k e l i n g van de financiële experts van 
het comité van permanente vertegenwoordigers. Spreker 
zegt naar a a n l e i d i n g van de bezwaren van m i n i s t e r 
L a r d i n o i s tegen de i n f o r m e l e bijeenkomsten van de 
m i n i s t e r s van financiën dat ook naar z i j n o p v a t t i n g deze 
bijeenkomsten n i e t t o t bepaalde b e s l u i t e n kunnen l e i d e n , 
hetgeen ondermeer b l i j k t u i t het f e i t dat de rapporten 
die i n Garmisch-Partenkirchen z i j n besproken vervolgens 
i n de Europese Raad aan de orde z u l l e n komen. Een 
infor m e l e gedachtenwisseling tussen de m i n i s t e r s van 
financiën b l i j f t spreker zeer n u t t i g achten. H i j h e e f t 
er geen bezwaar tegen dat m i n i s t e r L a r d i n o i s deze 
procedure i n de coördinatiecommissie en i n de REZ aan 
de orde w i l s t e l l e n . Spreker antwoordt m i n i s t e r Roolvink 
dat over de o n t w i k k e l i n g i n F r a n k r i j k nog w e i n i g 
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zekerheid i s verkregen. De heer Serisé en m i n i s t e r 
O r t o l i toonden z i c h v r i j o p t i m i s t i s c h en verwachtten 
een p r i j s s t i j g i n g van c i r c a yfo. De o n t w i k k e l i n g van de 
Franse handelsbalans i s ec h t e r o n g u n s t i g . De g r o e i van 
de p r o d u k t i e i s i n 1968 gemiddeld g u n s t i g geweest. De 
Duit s e r e g e r i n g s c h i j n t geen zorgen t e hebben over de 
c o n j u n c t u r e l e o n t w i k k e l i n g . Of het vraagstuk van de 
r e v a l u a t i e van de D u i t s e mark e i n d 1969 weer acuut z a l 
worden i s onzeker. Spreker b e t r e u r t h et i n d i t verband 
dat de Du i t s e e x p o r t h e f f i n g e n een t i j d e l i j k k a r a k t e r 
gekregen hebben en dat de Europese Commissie d i t z e l f s 
h e e f t geadviseerd. H i j antwoordt m i n i s t e r De Block dat 
h i j tegenover m i n i s t e r S c h i l l e r i n B r u s s e l reeds z i j n 
zorgen h e e f t u i t g e s p r o k e n over de b e s t e d i n g van de 
opbrengst van de D u i t s e e x p o r t h e f f i n g e n . Deze h e e f t 
spreker toen geantwoord dat de opbrengst a l l e e n wordt 
besteed voor s t i m u l e r i n g s m a a t r e g e l e n op de binnenlandse 
markt. Spreker i s het met m i n i s t e r De Block eens dat 
door s t i m u l e r i n g s m a a t r e g e l e n i n de t e x t i e l i n d u s t r i e en 
de scheepsbouw de b u i t e n l a n d s e c o n c u r r e n t i e p o s i t i e i n 
het geding komt. H i j b e t r e u r t h et dat de Europese 
Commissie h i e r t e g e n geen bezwaar h e e f t gemaakt. Deze 
kwestie z a l i n B r u s s e l aan de orde moeten worden g e s t e l d . 

M i n i s t e r L a r d i n o i s h e e f t e r geen enkel bezwaar 
tegen dat v o o r s t e l l e n met b e l a n g r i j k e financiële 
consequenties door financiële deskundigen voor de Europese 
Raad worden v o o r b e r e i d , maar h i j b l i j f t van oordeel dat 
het o v e r l e g tussen de m i n i s t e r s van financiën voor zover 
d i t EEG-zaken b e t r e f t i n de coördinatiecommissie en i n 
de REZ moet worden besproken. Spreker meent z i c h t e 
he r i n n e r e n dat enkele maanden geleden i s afgesproken 
dat deze procedurekwestie aan de hand van œn no t a van 
Financiën i n de REZ aan de orde zou worden g e s t e l d . De 
v o o r z i t t e r s t e l t voor deze k w e s t i e v e r d e r i n de K Z I 
t e bespreken. 

M i n i s t e r De Block antwoordt m i n i s t e r R o olvink 
dat het ontbreken van een geharmoniseerde a c c i j n s w e t 
geving de hoofdoorzaak i s van de r a d i c a l e w i j z i g i n g 
van de grenskopen waarvan thans de Nederlandse 
w i n k e l i e r s i n de grensgebieden de dupe z i j n . Spreker 
h e e f t s t a a t s s e c r e t a r i s Grapperhaus gevraagd waarom i n 
Nederland aan p a r t i c u l i e r e n de o m z e t b e l a s t i n g n i e t wordt 
teruggegeven, t e r w i j l d i t i n D u i t s l a n d wel geschiedt. H i j 
w i j s t er v o o r t s op dat de i n v o e r i n g van de BTW i n 
D u i t s l a n d a a n v a n k e l i j k ook t o t s t e r k e p r i j s s t i j g i n g e n 
h e e f t g e l e i d , maar dat deze o n t w i k k e l i n g a c h t e r a f i s 
meegevallen, doordat de c o n j u n c t u u r toen nogal w e i f e l e n d 
was - een f a c t o r d i e voor Nederland thans n i e t s p e e l t 
en doordat met name de g r o o t w i n k e l i e r s z i c h i n k o r t e 
t i j d geheel op de BTW w i s t e n i n t e spelen en de j u i s t e 
hoogte daarvan w i s t e n t e berekenen. Deze l a a t s t e f a c t o r 
z a l naar spreker verwacht t e z i j n e r t i j d ook i n 
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Nederland van i n v l o e d z i j n . U i t een eerste r a p p o r t van 
de economische c o n t r o l e d i e n s t i s gebleken dat v o o r a l i n 
a r b e i d s i n t e n s i e v e b e d r i j v e n de p r i j s s t i j g i n g e n a l s 
gevolg van de BTW t e hoog z i j n . Een t o t a a l b e e l d kan 
echter door de verstorende i n v l o e d van de u i t v e r k o p e n 
nog m o e i l i j k worden verkregen. Spreker verwacht e i n d 
volgende week over exactere gegevens t e beschikken. Van 
de ingediende k l a c h t e n b i j de economische c o n t r o l e d i e n s t 
b l i j k t s l e c h t s b i j één op de v i e r van een t e hoge p r i j s 
s t i j g i n g sprake t e z i j n . De meeste gegronde k l a c h t e n 
hebben b e t r e k k i n g op de horecasector, de a u t o r i j s c h o l e n , 
de r i j w i e l s t a l l i n g e n en de dameskousen. Spreker zoekt 
naar een m o g e l i j k h e i d om i n een bepaalde s e c t o r een 
waarschuwend vo o r b e e l d t e s t e l l e n i n de vorm van een 
p r i j s m a a t r e g e l . 

B r i e f aan de Tweede Kamer inzake enkele maatregelen 
op sociaal-economisch en f i n a n c i e e l gebied ( B r i e f van 
de m i n i s t e r s van Financiën, van Economische Zaken en 
van Sociale Zaken en Volksgezondheid dd. 15 j a n u a r i 
1969. nr.A69/651; z i e n o t u l e n m.r. 10 j a n u a r i 1969, 
punt 2b) 

De v o o r z i t t e r d e e l t mede dat mr.Toxopeus, 
die h i e r o v e r ook c o n t a c t had gehad met drs.Schmelzer, 
hem h e e f t gevraagd of de f r a c t i e v o o r z i t t e r s van de 
r e g e r i n g s p a r t i j e n v o o r a f i e t s z u l l e n kunnen horen van 
de b r i e f aan de Tweede kamer. Spreker h e e f t de v o r i g e 
dag een gesprek gehad met de p r e s i d e n t van de Nederlandse 
Bank, w a a r b i j deze z i c h b e r e i d v e r k l a a r d e nader met 
de algemene banken t e overleggen op welke w i j z e aan het 
v e r s t r e k k e n van p e r s o o n l i j k e l e n i n g e n beperkingen kunnen 
worden g e s t e l d , zonder dat daarmee de ond e r l i n g e con
c u r r e n t i e v e r h o u d i n g e n veranderen. P r o f . Z i j l s t r a v o e l t 
n i e t voor het s t e l l e n van een a f z o n d e r l i j k k w a n t i t a t i e f 
p l a f o n d . M i n i s t e r De Block b e t w i j f e l t of de banken 
b e r e i d z u l l e n z i j n de p e r s o o n l i j k e l e n i n g e n t e beperken, 
aangezien d i t j u i s t voor de d i r e c t e u r e n van de b i j 
k a ntoren de g r o o t s t e v e r d i e n s t e i s . 

M i n i s t e r Klompé i s van oordeel dat de inhoud 
van de c o n c e p t - b r i e f aan de Tweede Kamer zo mager i s dat 
b i j een debat een reeks nadere vragen u i t de Kamer 
kunnen worden verwacht. Spreekster vra a g t z i c h af of 
met b e t r e k k i n g t o t de ve r h o g i n g van de a c c i j n z e n en de 
b e g r o t i n g s o v e r s c h r i j d i n g e n t o c h n i e t wat meer i n f o r m a t i e 
kan worden v e r s t r e k t . 

M i n i s t e r Bakker .. 


